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ABOGADOS
EDIFICID SISK)
WEB SITE: www.caveller.com CARRERA 4 No. 72 - 35 TELEFONO: (57) (1) 347-35611
E-MAIL: cavelier@caveller.com BOGOTA 8, COLOMBIA TELEFAX: (573{1) 217-9211 (57)(1) 3104995
GPERIGUSIRIA ¥ CORERCIE
- 90en3 Falioss 14
Radicacion 1 SR0212%

Fecha CAND)) 2DI2-87-88 16258:06
Tragita 1 982 PATENTER 9 { REBIETRE/ 444 REPUERTA

Bepenimciar 2628 DIVISLON DE MEVRS CREACIONES
Sefiora Jefe de la
DIVISION DE NUEVAE CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio

E. S. D.
Referencia : Expediente No. 02021296
Solicitante : AVENTIS CROPSCIENCE SBA
Asunto : Solicitud de patente para: “DISPOSITIVO
DE VALVULA”
Fecha de solicitud : 9 de marzo de 2001
Trémite: 002 Evento : 001 Actuacidn: 444
1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado del

solicitante en el asunto antes identificado, me refiero al oficio
nGmero 10226, notificado por fijacién en lista del 11 de abril de
2002. Para atender a la providencia anterior solicité un plazo
por medio de mi memorial nfimero 02021296 00000002 radicado el 11
de junio de 2002.

2. Mediante el oficio nGmero 10226 se puso en conocimiento
del solicitante el informe que contiene las observaciones hechas
por su Despacho sobre el examen de forma de la presente
solicitud de patente. Atiendo a las observaciones de la manera
siquiente:

2.1. Poder. Presento con este memorial poder conferido
por la sociedad AVENTIS CROPSCIENCE S.A., debidamente
legalizado, y que me faculta para actuar en esta
sBolicitud de patente.

NI T. 860.041.367-3
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Ruego a Usted reconocerme personeria como
apoderado de la solicitante.

2.2. Cesién de Inventores. Presento junto este escrito,
cesidén del derecho a 1la patente otorgado por el
inventor al solicitante, debidamente legalizado junto
con su traduccién oficial.

3. Puesto que se han atendido a cabalidad 1las
observaciones hechas por su Despacho sobre la presente solicitud
de patente, atentamente solicito que se continie su tramitacién.

%ol

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

Bogota4, =8 JuL 2062

Sefiora Jefe,

COLO 12999-801-001-8
MRE/AMC/ID-000011/WPC12999
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Ratificacibn vy

Representacibn, y Poder * con
autenticacién notarial y Apostille para patentes,
modelos de utilidad, disefios industriales, marcas
de fibrica y de servicio, nombres comerciales,
enseiias, nombres de dominio, lemas comerclales,
licencias.

Representation, Ratification et Pouvoir avec
authentification notarlale et Apostille pour brevets,
modéles d'utilité, dessins industriels; marques de
fabrique, de service, noms commerciaux,
enseignes, noms du domaine, slogans, licences.

REPRESENTACION,RATIFICACION Y PODER

REPRESENTATION, RATIFICATION ET POUVOIR

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/Je (nous) soussigné (s)

__ AVENTISCROPSCIENCESA.
domiciliado (s) 4/ en résidant (s) 55, Avenue Repe Cassin

—F-69009 Lyvon, FRANCIA

por ¢l presente ratificamos Ja__solicitud de patente No, 02,031,296

par ce pouvoir ratifions e dépdt de brevet No. 02.021.296

presentada por_ EMILIQ FERRERO

présentée & notre nom par ILIQ FERRER!

como agente oficioso ante_la Superinzendencia de Indusria v Comereio

devant __la Superintendence d'Industricetde Commerce

el _8 de marzo de 2002
y por el presente nombramos a EMILIO FERRERO, tpa. 31929,

: IONZALO PERDOMO, tpa. 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa

”~

3555 y GERMAN CAVELIER, tpa 832, domiciliados en la Carrera 4°
N° 72-35, Bogoth, Colombia, en obedecimiento a lo dispuesto en el
parigrafo lo del Articulo 543 del Cdigo de Comercio, el primero como
principal y los demés como suplentes, en su orden, como mis {nuestros)
representantes en todos los asuntos de propiedad industrial con faculiad
para recibir notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales. El primer representante suplente reemplezaré al principal
en caso de susencia o impedimento temporal o definitivo de aquél. La
misma regla se aplicard cuando ¢l segundo representante suplente haya
de reemplazar el primero, o el tercero al segundo. En tales casos, el
representante principal, o el primero, o segundo suplente, en su caso, o
ambos, declerarin su intencién de no ejercer la representacién mediante
declaracion autenticada por Notario Piiblico en Colombia, o por Notario
u otro Funcionario Piiblico, o Cénsul de Colombia, en el extranjero; y si
se tratare de impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno de los
nombrados faltare definitivamente, el siguiente tomani su lugar. Cuando
cesare la ausencia o impedimento del representante principal, o de su
primero o segundo suplentes, en su caso, podrin ejercer la
rcpresentacion, en st orden, uno u otros segln el caso, asumniéndola por
¢l solo hecho de ejercerla, cesando en cse momento el ejercicio de la
representacién por el primero, segundo o tercer suplente en su caso.

Adcemis, confiero (conferimos) poder a los abogados arriba nombrados,

le _08mers2002
par cet instrument désigne (désignons)} EMILIO FERRERO, tpa. 31929
GONZALO PERDOMO, tpa. B11; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa
23555 et GERMAN CAVELIER, tpa. 832, domicilids &4 Bogot
Colombie, Carrern 4* N* 72-35, conformément au paragraphe | o
I'Article 543 du Code de Commerce, le premier comme principal et le
autres comme suppléants, dans leur ordre, comme {mes) (nos
représentants dans toutes les affaires concernant la propriété industriell
ayant la faculté de recevoir les notifications et de nommer de
mandataires judicisires ou extrajudicinires. Le premier reprégentan
suppléant remplacera le principal en cas d'absence ou d'empéchemen
temporaire ou définitif de celui-ci. La méme régle ser eppliquée quand i
faudra que le deuxidme représentant suppleml remplace le premler. oul

R geux, décllmon

s'agissait d'emplichéh
venait & manguer % :
l'absence ou l'emnpéchement du incipal, pMde son premie
ou second supplnnmr M ils pourmm exercer leu
représentation dans leur ordre, 'un ou les autres, suivant le cas, 'assurman
par le seul fait de I'exercer, cessant & cc moment-l& l'exercice de k
représentation par le premier, deuxiéme ou troisitme suppléant dans leu
cas.

Par ailleurs jloctroie (nous octroyons) pouvoir aux avocats ci-avan
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ipnunciar, y ratificar los actos de agentes oftciosus.

Dado y firmado hoy /Signé le

' llli:odendos para que me {nos) representen ente cualesquiera entidades o
personas, ejemr! o no jurigdiccién, especialmente ante las del orden
“a sdminisirativo, contencioso-administrutivo y judicial, asl comn los
tribunales de erbitramento, en todo o concemniente o los siguientes
asuntos: a) Obtencién de patentes de invencidn, modelos de utilidad y
.disefios industrigles; el registro de marcas de flbrica, colectivas,
defensivas, de gervicio, lemas comerciales, nombres comerciales,
euseflas, nombres de dominio, variedades vegetales y denominaciones de

* origen; su renovacion, traspaso, cambio de nombre o domicilio,
cancelacién voluntaria; y el registro de licencias de uso de esos derechos;

b) Las acciones de competencia desleal, proteccion del consumidor,
oposicién, cancelacidn administrative y judicial, nulided, medidas
cautelares, concesidn de licencias, la tutela, la proteccidn de secretos
industriales, y en genernl los juicios civiles, penales, administrativos o
contencioso-administrativos relacionados con estos derechos; acciones y
Procesos qUE Promavamos o sé nos promuevan. Y para que en todos los

asuntos ariba determinados, puedan Sustituir este mandate, transigir,

¢ aneiliar, admitir los hechos del proceso, desistir, cancelar, recibir,

pZ:

&0
lesdits fondés de pouvoir & me (nous) représenter devant W(ﬁlﬁﬁ oL
persanne, avec ou sans juridiction; motamment devant celles dlordre
edministratif, contenticux-administratif et judicisire, ainsi que devant les
Tribunaux d'Arbitrage, pour tout ce qui concemne les affaires suivantes: g,
T'obtention de brevets d'invention, de modiles dutilitt, de dessine
industriels; le dépit de marques de fabrique, collectives, défensives, de
services, de slogans, de noms commerciaux, d’enseignes, noms du
domaine, de variétés végétales et d'sppellations dorigine; leur
renouvellement, transfert, changement de nom ou de domicile, radiation
volontaire, et ['enregistrement des contrats de licence; b) les actions de
concurrence déloyale, de protection du consommateur, d’oppasition, de
radiation administrative ou judiciaire, d’annulation, de contrefagon, de
licences, de tutelle, de protection des secrets industriels, et les procés
civils, pénaux, administratifs ou contentieux-administenri(s aynnt trait 4
ces droits; les actions et les procds éablis par moi (nous) ou contre moi
(nous); et <) afin que pour toutes les questions mentionnées cilldessus, ils
puissent substituer ce pouvoir, transiger, concilier, admettre les faits du
procés, se désister, apnuler, recevoir, renoncer et ratifier les actes des
agenis officieux ou des personnes sans mandat.

e

en/d

—Shona MERIGEAULT

por/par,

Firma

Signature

¢]
NOTARIO
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AUTENTICACION NOTARIAL (SOCIEDAD)
€1 infrascrito Notario Centifica: Que Ia firma que antecede de
Shona MERIGEAULT
es auténtica; que el signatario desempefia actualmente el cargo
-de_Jefe del Departamento de Propiedad:

aonaustrial  AVENTIS CropScience S.A.

sociedad que actualmente existe y estd organizads de ecuerdo &
lasleyesde Francia

que la direccion de dicha compadia cs _D5_avenue René
Cassin
69009 LYON, Francia

y que el signatario tiene facultad para otorgar este documento.

Todos los hechos anteriores le constan por haber examinado los
documentos respectivos y de todo ello da fe,

Dado y firmado en

El

A7

" LEGALISATION NOTARIEE (SOCIETES) \3'\ '

Je, soussigné Maitre Notmire, certifie conforme la signature de

-Shona-MERIGEAULT
Par ailleurs, je certific également que la signafaire exerce

actuellement Ia fonctionde Chef du Département
Propriété Industrielle

de la société __AVENTIS CropScience S.4
une société Jégalement constituée et existant selon les loisde

France—

domiciliée _55 avenue René Cassin
69009 LYON, France

et que celui-ci est diment autorisé & concéder le présent
document.

Tous les foits précédemment mentionnés ont pu &tre corroborés
au vu des documents dont j'ai pris personnellement connaissance
et dont je fais foi.

Faitetsigné a

soussigng Me LIASTTON

iciie & Chasselay (Rhone)

rtilie gincére la signature de
ne_. Shoo. )i GeAoLT
4 apposée

El Notario Piblico
(Firma-sello)

1. Pays:

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Le present acte public

2. aétésignépar.............

3. agissant en qualité de..............

4. estrevétu du scean/timbre de Eﬂ"
Attesté

5. & 6.le
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TRADUCCION OFICIAL No.151/02 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES EL
CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 28 DE MAYO DEL ANO
2002 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E
INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE
DE 1891, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de representacién,
ratificacién y poder conferido en espafiol y francés por AVENTIS CROPSCIENCE S.A.,
domiciliada en 55, Avenue René Cassin, 88009 Lyon, Francia, quienes, por el presente
documento, ratifican la solicitud de patente No. 02.021.206 presentada por el Doctor
Emilio Ferrero como agente oficioso ante la Superintendencia de industria y Comercio
el 8 de marzo del 2002 y nombran a los Doctores Emilio Ferrero TPA 31829; Gonzalo
Perdomo TPA 831; Luz Clemencia de Paez TPA 23555 y German Cavelier .TPA 832,
todos domiciliados en Bogota, Colombia, Carrera 4 No 72-35. -

Firma ilegible de Shona MERIGEAULT.

CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDADES)
Legalizacién, por parte del Sefior Louls Botton de la ﬁrma de Shona MERIGEAULT

quien desempefia el cargo de Jefe del Deparlamento de Propledd Inustnal de la

: qm -nm\nm L clnuw

compafila AVENTIS CROPSCIENCE S.A., una sociedadareon

acuerdo con las leyes de Francia, domlcmada en 55, Ave

“ll '|| o .

Francia. Ademas, dicho Notario cerhﬁll que el ﬂgnatano ttelﬂ 2% -' J :@%ﬁarl'
O MEDINA

JUAN IlA UEL sot:

presente documento. Dado en Chasselay, el 17 de ma HQBOZ#imleg
Louis Botton, Noiario en Chasselay (Rhéne),

Sello: Louis Botton ~ Notario asociado en Chasselay (Rhone) — Republica Francesa.

s 0w e 7 57 /9L

JEAN « INTUSS . TURIN
Touducsor ¢ Imlorete Oficial
RANCS - EPAROL

T T T R T P T T T T T e B R TR i T e s T Trary ——



APOSTILLA R

(Convencitn de La Haya del 5 de octubre de 1861).

Colombia

1. - Rep(blica francesa

. El presente acta publico
2. - Hasido fimado por el Doctor Louis Botton
3. - Obrando en calidad de Notario
4. - Con sello de su Notaria en Chasselay (Rhéne)

CERTIFICADO

5.- - Enlyon 6.- E! 21 de mayo del 2002
7. - Por el Procurador General ante el Tribunal Superior
8. - Bajo el nimero 4411 en 3 péginas
9. - Sello: Tribunal Superior de Lyon — Procurado General — Repiblica Francesa.

10. - Fima ilegible.

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina

para confrontacién y a la cual me remito.
Traduccién oficial No. 151/02

Colo: 12999-801-001-8

Traductor: Jean-Jacques Turpin.
Bogotd, D.C., el 28 de mayo del 2002.
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Yo, (nosotros), abajo firmadg (s)
Patrick Warren BAILEY

domiciliado (s) en 56 Elm Drjve 1,
Bmm n, Beverley, East Yorkshire HU17 7R], Re

d'
|

declaro(amos) bajo ]u:amento ser @nicofs) y
verdadero(s) mvengtor(es) de ladnvenn&n.

D [ 'QDEVAL e Ve

declaro{amos) asf m:smo que cedo(emos) y
transfiero(erimos), sin limitacion, a favor de la
sociedad AVENTIS CROPSCIENCE ~S.A.

constitufda y existente de conformidad con las
leyes de L

- CIA
domiciliada en 55, avenue Rene Cassin, F-69009,

Lyon, Francia

t!s los derechos inherentes a dicha invencién y
la citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Reptiblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed thm,

CAVELIER ABOGADOS

WPPODERE-343
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EDRCIO SIS~ e AR T e
CARRERA #N* 7235 - )
BOGOTA, §- COLOMBIAC
» " CESION ASSIGNMENT

I (we), the undersigned
Patrick Warren BAJLEY

of 56 Elm Drive Cherry, Burton, Beverley,
East Yorkshire HU17 7R], United Kingdom

state(s) wunder oath to be sole and
true inventor(s) of the invention:

VALVE DEVICE

state as well, that assign, without reservations
or limitations In favour of

—AVENTIS CROPSCIENCE S.A.

a corparation constituted and existing in
conformity with the laws of __FRANCE

domiciled in 55, avenue Rene Cassin, F-69009,

Lyon, France

all rights inherent to said invention and that
the above mentioned company hereby is
enabled to apply, in its name, for
the comresponding patent in the Republic
of Colombia.
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."";;U‘{ENT..ICAGON NOTARIAL INDIVIDUO)

L

persona(s) frmente(s) del documento que precede, y quidn(es)
" tiane(n) capacidad legal pura otorgarin.

before me, 8 Notary Public of | & EU}5

. . s
Ao Limsimests_MAY  aeamr On g 2D aay oty MY 002,
mmNomhmhMﬁM_mm ]
comparecid (eron) personatmants, . personally appeared, 2 FE

7

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

&

\

(have) legal capacity to execuke IL

s | sy i

Eeanat Horf) &

(0

w

oo

APOSTILLE
(Convention de La Haye du S octobre 1961)

This public document

acting in the capacity of ......cooocceeiincrrinir e
bears the seal/stamp of .. ...civecemeicniccsstininierirniac e

v
-lqdquj'doyhdl_mymmnqu In{s} hn;l_kmwn.nndkmwn tome W be the person(s)

who exacuted that foregoing document, and who has

t*1

%



APOSTILLE
(Elague Convention of § October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
Country: United Kingdom of Grest Britaln and Northem Ireland
Pays: Roymume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
This public documnent / Le présent acte public

Has been signed by F H Gliyort

& été signé par
Acting in the capacity of  Notary Publie
sgissant en qualité de
Bears the scalisiamp of ~ The Sald Notary Publle
ot reviin du sceantimbre de
Cextified/Attesté
at London/i Londres 6. thalle 06 Juse 3002

by Her Majesty's Principal Secretary of State for Forcign snd Commonwealth Affairs /

par le Secrétnire d'Etet Principal de Sa Majest? sux Affaires Firangtrey ot du Commonwealth.

Numbes/tous No H033613

10. Signstwre: B Amarteiflo

For diu Secricwry of Simse 7 Peuy In Smzdiaive o' Esst
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TRADUCCION OFICIAL 083/2002 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES Y
EN ESPANOL, REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR
OFICIAL APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR
EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE REGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
MEDIANTE EL CUAL PATRICK WARREN BAILEY, INVENTOR ONICO Y
VERDADERO DE LA INVENCION: DISPOSITIVO DE VALVULA, DECLARA POR EL
PRESENTE QUE CEDE DICHA INVENCION A AVENTIS CROPSCIENCE S.A.,
EMPRESA ORGANIZADA Y EXISTENTE BAJO LAS LEYES DE FRANCIA,
DOMICILIADA EN 55, AVENUE RENE CASSIN, F-69009, LYON, FRANCIA
JUNTO CON TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE DICHA COMPARNIA
QUEDA FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA PATENTE
CORRESPONDIENTE EN LA REPUBLICA DE COLOMBIA.
DADO Y FIRMADO HOY 20 DE MAYO DE 2002 EN 14* TOLL GAVEL EN
BEVERLY EAST YORKSHIRE, INGLATERRA, HV17, 9AJ.
FIRMA ILEGIBLE.
AUTENTICACION NOTARIAL EN INGLES Y ESPANOL, DE FECHA 20 DE MAYO
DE 2002 PARA CERTIFICAR LA COMPARENCIA PERSONAL DE PATRICK WARREN
BAILEY Y LA FIRMA DEL DOCUMENTO PRECEDENTE POR TENER CAPACIDAD
LEGAL PARA ELLO. FIRMADO: FRANCIS H. GALYOTT.
APOSTILIA:
{(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

Este documento piiblico

2. ha sido firmado por F H Gilyott

3. quien actia en su calidad de NOTARIO PUBLICO

4. lleva el sello de dicho NOTARIO PUBLICO,

CERTIFICADO



A ' 2 \\0

5. en Londres

6. el 6 de junio de 2002

7. por el Secretario de Estado principal de Su Majestad para
asuntos Extranjeros y de la Comunidad

8. NGmero "H033.613./—

9. Sello: OFICINA EXTRANJERA Y DE LA COMUNIDAD BRITANICA
10.Firma: B AMARTEIFIO

COI0-12999-801-001-8

WPCLOO02G. ID 3449

Bogotd, 17 de junio de 2002.
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Follo%

2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

Radicacién no 02-21208

Concepto Técnico no 877
Clasiicacién Intemacional de Patentes: F16K 21/00, F18L 37/50

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decisién
486 se determind que esta solicitud de Patente de Invenclén:

Sl [A{ NO [ ]1Contiene un resumen de la Invencion (Art.26-e).
si[f NO[ ]Contiene el thulo 0 nombre de la invencin (Art.27-q).
i NO[ ]Contiene la descripcion de ta Invencidn (Art.26-b).

Si [v{ NO[ ]NO ES APLICABLE [ ] Contlene los dbujos necesarios para
comprender la Invencién (Art.26-d)

Sl [Vf NO[ ]Contiene una 0 més reivindicaciones. (Art.26-c).

SI[ ] NO[ INO ES APLICABLE [ Han sido desarrollados los productos
y/o procedimientos a partir de recursos genéticos o de sus
productos derivados de los que cuaiquiera de los Paises

Miembros es pals de origen. (Art. 26~ h).

SI[ ] NO[ JNO ES APLICABLE [(Alos productos y/o procedimientos han

sido obtenidos o desarrollados a partir de los conocimientos

fradiclonales de las comunidades indigenas, afro americanas, o

locales de los paises miembros, de acuerdo a lo establecido en

la Decisién 391 y sus modificaciones y reglamentaciones
gentes.(Art.26-).

SI[ ] NO[] La Invencion se reflere a un producto relativo a un material
blolégico. (Art.26-J).

SI[Y NOJ[ ] NO ES APLICABLE [ ]La prioridad coincide con la materia
relvindicada.

Sl [“{ NO[ ] CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SI[ ] NO [ ] ver hoja{s) anexa(s)

EXAMINADOR TECNICO
202051

Bogotd D. C., diclembre 03 de 2003.
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REFERENCIA: Radicacion No. 02-21206

Trémite 002
Evento 001
Actuacidn 416
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Folics 001

Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacion en la Gaceta de Propledad
Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la misma Decision.

Camplase {0 DIC m

Dado en Bogota DC,

ALIX CARM CESPEDES DE VYERGEL
Jofe de la de Nuevas Creaciones
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